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COVER NOTE 
from: Mr Dag HARTELIUS, Ambassador, Representation of Sweden to the European 

Union 
dated: 9 November 2011 
to: Mr Uwe CORSEPIUS, Secretary-General of the Council of the European Union 
Subject: Genomförande av rådets rambeslut 2006/83/RIF om tillämpning av principen om 

ömsesidigt erkännande på beslut om förverkande - underrättelse i enlighet med 
artikel 3 samt förklaring i enlighet med artiklarna 7.5 och 19.2 

 
 

Härmed översänds bifogad handling med information om Sveriges underrättelse och förklaringar 

till rådets rambeslut 2006/783/RIF av den 6 oktober 2006 om tillämpning av principen om 

ömsesidigt erkännande av beslut om förverkande. 

 

 

(Complimentary close) 

(s.) Dag HARTELIUS 

 

 

_____________ 
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ANNEX 
 

Genomförande av rådets rambeslut 2006/83/RIF om tillämpning av principen om ömsesidigt 

erkännande på beslut om förverkande - underrättelse i enlighet med artikel 3 samt förklaring 

i enlighet med artiklarna 7.5 och 19.2 

 

 

I enlighet med artikel 22.2 i rådets rambeslut 2006/783/RIF av den 6 oktober 2006 om tillämpning 

av principen om ömsesidigt erkännande på beslut om förverkande, översänds texterna till de 

bestämmelser genom vilka skyldigheterna enligt rambeslutet införlivas med svensk lag. 

 

Samtidigt lämnar Sverige följande underrättelse i enlighet med artikel 3 i rambeslutet. 

Kronofogdemyndigheten är behörig myndighet enligt rambeslutet, såväl när Sverige är utfärdande 

som verskställande stat. Ett beslut tillsammans med åtföljande intyg kan sändas till följande adress: 

 

Kronofogdemyndigheten / the Swedish Enforcement Authority 

Behörig myndighet / Competent Authority 

Östra enheten 5 

S-106 65 STOCKHOLM 

Sweden 

 

Telephone: +46 10 578 3070 

Fax: + 46 10 578 3390 

E-mail: kronofogden@kronofogdemyndigheten.se 

 

Sverige förklarar I enlighet med artikel 7.5 i rambeslutet att Sverige inte kommer att erkänna och 

verkställa beslut om utökade möjligheter till förverkande avseende beslut enligt artikel 2 d iv i 

rambeslutet. 

 

Vidare förklarar Sverige, i enlighet med artikel 19.2 i rambeslutet, att det intyg som ska skickas 

tillsammans med ett beslut om förverkande som översänds till Sverige för erkännande och 

verkställighet ska vara skrivet på svenska, danska, norska eller engelska eller åtföljas av en 

översättning till något av dessa språk. 

______________ 


